ULTRA 44 LONG GUN CLEANING MAT - TEKMAT ULTRA 44 AR-15
CUT AWAY GUN CLEANING MAT BLACK

An Extra-Long Cleaning Mat Complete With Your Rifle's Schematic

When TekMat introduced its first cleaning mat, firearm cleaning and
maintenance for owners of these innovative work surfaces had a totally
different experience with their guns. The company changed the firearm-
cleaning world by providing complete schematics on its cleaning mats, giving
users a guideline and understanding on the function and construction of their
guns. Each TekMat Ultra 44 Long Gun Cleaning Mat is constructed using a
clear dye-sublimation printing technique that makes the mat waterproof,
scratchproof, oil- and chemical-resistant and washable. The company's direct-
vulcanization technique adheres the mat's surface to a rubber backing, which
provides padding and durability. The complete line of TekMat Ultra 44 Long
Gun Cleaning Mats includes a parts list that matches the manufacturer's list of
parts, so there's no chance of confusion, and you'll always know what part
goes where and which parts you might need to order to repair or complete
your firearm. This line of pistol mats is available for the Ruger 10/22, AK-47,
AR-15 and Remington 870.

Attributes

e Name: TEKMAT ULTRA 44 AR-15 CUT AWAY GUN CLEANING MAT BLACK
e Manufacturer: TEK MAT

¢ Product no.: 100038743

o Mfr. No.: TEK-R44-AR15-CA

¢ Delivery weight: 1.197kg

¢ Shipping height: 114mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 432mm

e UPC: 612409971661
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Sicherheitshinweise fur die ULTRA 44 LONG GUN
CLEANING MAT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der ULTRA 44 Long Gun Cleaning Mat. Diese Reinigungsmatte wurde
entwickelt, um dir eine sichere und effektive Méglichkeit zu bieten, deine Feuerwaffen zu reinigen und zu
warten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Reinigungsmatte auf einer stabilen und ebenen Oberflache verwendet wird, um ein
Verrutschen zu verhindern.

Halte die Matte von offenen Flammen und UbermaRiger Hitze fern, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwende die Matte nur fur den vorgesehenen Zweck: die Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.
Halte die Matte auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfalle zu vermeiden.
Uberpriife die Matte regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Verwende beim Reinigen deiner Feuerwaffe geeignete Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit
Reinigungsmitteln zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

¢ Achte darauf, dass keine Reinigungsflissigkeiten auf die Matte gelangen, die deren Oberflache
beschadigen kdnnten.

¢ Vermeide den Einsatz von aggressiven Chemikalien, die die Matte oder deine Waffen beschadigen
kénnten.

¢ Halte alle Werkzeuge und Reinigungsmittel sicher und auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Lege die Reinigungsmatte auf eine saubere, trockene und stabile Oberflache.

Stelle sicher, dass die Matte vollstandig entfaltet ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Verwende die Teileliste auf der Matte, um die verschiedenen Komponenten deiner Feuerwaffe zu
identifizieren.

Reinige die Matte nach jedem Gebrauch mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel, um
Rickstédnde zu entfernen.

Lasse die Matte vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Matte gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
e Uberpriife, ob die Matte recycelbar ist, und entsorge sie entsprechend.
¢ Gib die Matte nicht in den Hausmdll, wenn sie beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstitzung zu deiner ULTRA 44 Long Gun Cleaning Mat wende dich bitte an den
Kundendienst des Herstellers oder besuche die offizielle Website.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung der ULTRA 44 Long Gun
Cleaning Mat zu gewahrleisten. Halte dich an die Anweisungen und sei stets vorsichtig im Umgang mit



Feuerwaffen und Reinigungsmitteln.



ULTRA 44 LONG GUN CLEANING MAT SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA 44 Long Gun Cleaning Mat by TekMat. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions
carefully to maximize your safety and the longevity of your cleaning mat.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the cleaning mat is used on a stable and flat surface to prevent accidents.

Keep the cleaning mat away from open flames and high heat sources to avoid damage.

Do not use the cleaning mat for any purpose other than firearm cleaning and maintenance.

Always supervise children when using the cleaning mat to ensure their safety.

Regularly inspect the cleaning mat for signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use
immediately.

Store the cleaning mat in a dry place when not in use to prevent mold or mildew.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using harsh chemicals or solvents on the cleaning mat, as they may degrade the material.

Use only recommended cleaning agents for firearms to prevent damage to the mat.

Ensure that all firearms are unloaded and cleared of ammunition before placing them on the cleaning
mat.

Handle all cleaning tools and equipment with care to avoid injury.

Do not leave cleaning supplies unattended on the mat, especially around children or pets.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Unroll the cleaning mat and place it on a clean, flat surface.
o Ensure the mat is fully extended and free from any folds or creases.

2. Using the Cleaning Mat:

o Place your firearm on the designated area of the mat.
o Use the schematic provided on the mat to identify parts and ensure proper maintenance.
o Follow the manufacturer’s instructions for your specific firearm when cleaning and maintaining.

3. PostUse Care:

o After cleaning, wipe down the mat with a damp cloth to remove any residue.
o Allow the mat to air dry completely before rolling it up for storage.
o Store the mat flat or rolled up in a dry area to maintain its shape and integrity.

Disposal Instructions

¢ If the cleaning mat is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ Do not incinerate the cleaning mat, as it may release harmful substances when burned.

¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the ULTRA 44 Long Gun Cleaning Mat, please refer to
the manufacturer’s website or customer service resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your ULTRA
44 Long Gun Cleaning Mat. Thank you for your attention to these guidelines.



Guide de Sécurité pour le Tapis de Nettoyage
ULTRA 44 LONG GUN

Introduction

Le tapis de nettoyage ULTRA 44 LONG GUN est concu pour faciliter le nettoyage et I'entretien de tes armes a
feu. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et
efficace de ton tapis.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le tapis de nettoyage est utilisé uniguement pour le nettoyage des armes a feu.
¢ Ne laisse jamais le tapis de nettoyage a la portée des enfants.

o Vérifie régulierement I'état du tapis pour détecter d'éventuels dommages.

e Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tapis.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le tapis sur une surface plane et stable pour éviter les accidents.

Ne mets pas d'objets lourds ou pointus sur le tapis.

Lorsque tu nettoies ton arme, assuretoi qu'elle est déchargée et sécurisée.
Ne laisse pas d'armes chargées sur le tapis.

Evite de fumer ou d'utiliser des flammes nues & proximité du tapis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du tapis :

o Déplie le tapis sur une surface propre et seche.
o Assuretoi que le tapis est complétement a plat avant de I'utiliser.

2. Utilisation du tapis :

o Place ton arme sur le tapis.
o Utilise des outils de nettoyage appropriés pour éviter d'endommager le tapis.
o Nettoie le tapis apres chaque utilisation avec un chiffon humide pour enlever les résidus.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le tapis est usé ou endommagé, éliminele conformément aux réglementations locales en matiére
de déchets.
* Ne jette pas le tapis dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton tapis de nettoyage ULTRA 44 LONG GUN,
consulte les ressources disponibles en ligne ou contacte le service client de I'entreprise.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ton tapis de nettoyage de maniere sire et efficace. Si tu as
des doutes ou des questions, n'hésite pas a chercher des informations supplémentaires.



Istruzioni di Sicurezza per ULTRA 44 LONG GUN
CLEANING MAT

Introduzione
Grazie per aver scelto il TekMat ULTRA 44 Long Gun Cleaning Mat. Questo tappetino & progettato per fornire

una superficie sicura e funzionale per la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco. E importante seguire
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il tappetino solo per le armi per cui & progettato.

Non utilizzare il tappetino in presenza di sostanze inflammabili o esplosive.

Tieni il tappetino lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Controlla regolarmente il tappetino per segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi I'uso
immediatamente.

In caso di contatto con prodotti chimici o oli, segui le istruzioni di sicurezza del produttore di tali sostanze.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il tappetino su una superficie piana e stabile.

¢ Non sovraccaricare il tappetino con oggetti pesanti o appuntiti.

Assicurati che il tappetino sia pulito e asciutto prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il tappetino per scopi diversi da quelli previsti, come ad esempio come superficie di lavoro
per altri progetti.

Se il tappetino diventa scivoloso a causa di oli o prodotti chimici, puliscilo immediatamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Scegli una posizione adeguata per il tappetino, lontano da fonti di calore e luce diretta del sole.

Srotola il tappetino e assicurati che sia completamente disteso prima dell'uso.

Se necessario, puoi pulire il tappetino utilizzando un panno umido e un detergente delicato. Assicurati di
asciugarlo completamente prima di riporlo.

Quando non in uso, riponi il tappetino in un luogo asciutto e fresco, evitando I'esposizione a umidita e
temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il tappetino non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita alle normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
¢ Non gettare il tappetino nell'ambiente. Segui le procedure di riciclo appropriate se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del TekMat ULTRA 44 Long
Gun Cleaning Mat. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta qualita che
soddisfi le tue esigenze di pulizia e manutenzione delle armi.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA 44 LONG GUN
CLEANING MAT

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA 44 Long Gun Cleaning Mat. Denna rengdéringsmatta ar utformad for att ge en saker
och effektiv arbetsyta for rengéring och underhall av dina vapen. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten pa en stabil och plan yta fér att undvika olyckor.

e Hall reng6ringsprodukter och kemikalier utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid rengdringsmattan for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

e Folj alltid tillverkarens instruktioner fér rengéring och underhall av dina vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddshandskar nar du hanterar kemikalier eller rengéringsmedel.

Se till att vapnet ar avstangt och avlastat innan du placerar det pa mattan.
Undvik att Iamna rengéringsprodukter obevakade nar de anvands.

Anvand inte produkten i narheten av éppen eld eller varmekallor.

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenhantering och rengdring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

o Placera reng6ringsmattan pa en ren och torr yta.
o Se till att det finns tillrdckligt med utrymme runt mattan for att arbeta sakert.

2. Rengéring av vapen:

o Kontrollera att vapnet ar avlastat.
o Anvand en lamplig rengdringsldsning och tillbehér (borstar, trasa etc.) for att rengéra vapnet.
o Folj tillverkarens instruktioner fér specifika rengéringsmetoder.

3. Efter anvandning:

o Torka av mattan med en fuktig trasa for att ta bort eventuella kemikalier eller smuts.
o L3t mattan torka helt innan den forvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Rengoringsmattan kan ateranvandas och bor férvaras pa en torr plats.

¢ Vid slitage eller skada, kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

¢ Rengdringsprodukter och kemikalier ska alltid hanteras och kasseras enligt tillverkarens anvisningar och
lokala lagar.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet, anvandning eller andra arenden, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se alltid till att ha produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din ULTRA
44 Long Gun Cleaning Mat. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull vapenhantering!
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